
— de Italiaanse Republiek te verwijzen in de kosten.

Middelen en voornaamste argumenten

Richtlijn 2000/60/EG is omgezet in Italiaans recht door middel
van decreto legislativo (wetsbesluit) nr. 152 van 3 april 2006.
Artikel 64 van bedoeld decreto legislativo vermeldt acht stroom-
gebiedsdistricten: het stroomgebiedsdistrict Alpi orientali, het
stroomgebiedsdistrict Padano, het stroomgebiedsdistrict Appen-
nino settentrionale, het proefstroomgebiedsdistrict Serchio, het
stroomgebiedsdistrict Appennino centrale, het stroomgebiedsdis-
trict Appennino meridionale, het stroomgebiedsdistrict
Sardegna, en het stroomgebiedsdistrict Sicilia.

De richtlijn is op 22 december 2000 in werking getreden. Bijge-
volg moesten de in artikel 5, lid 1, van de richtlijn bedoelde
analyses en beoordeling betreffende de acht stroomgebiedsdis-
tricten vóór 22 december 2004 zijn afgerond.

Bovendien moest het beknopt verslag van de analyse die krach-
tens artikel 5 voor elk stroomgebiedsdistrict was vereist, inge-
volge artikel 15, lid 2, van de richtlijn vóór 22 maart 2005 aan
de Commissie worden overgelegd.

Uit het onderzoek van de mededelingen van de Italiaanse over-
heidsinstanties blijkt evenwel dat voor vijf van de acht stroom-
gebiedsdistricten geen dan wel onvolledige gegevens werden
verstrekt.

De Italiaanse Republiek heeft voor het proefstroomgebiedsdis-
trict Serchio, en voor delen van de stroomgebiedsdistricten Alpi
orientali, Appennino settentrionale, Appennino centrale en
Appennino meridionale geen beknopt verslag met betrekking
tot de in artikel 5 voorgeschreven analyses en beoordeling over-
gelegd, zodat zij de krachtens artikel 15, lid 2, van richtlijn
2000/60/EG op haar rustende verplichting niet is nagekomen.

Nu zij niet over informatie beschikt waaruit het tegendeel zou
blijken, stelt de Commissie ten slotte dat de Italiaanse Republiek
daarenboven de verplichting niet is nagekomen om met betrek-
king tot de in de vorige alinea genoemde stroomgebiedsdis-
tricten binnen de gestelde termijn de in artikel 5, lid 1, van
richtlijn 2000/60/EG bedoelde analyses en beoordeling uit te
voeren overeenkomstig de technische specificaties van de
bijlagen II en III van die richtlijn.

(1) PB L 327, blz. 1.
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Partijen

Verzoekende partij: Commissie van de Europese Gemeenschappen
(vertegenwoordigers: S. Pardo Quintillán en A. Alcover San
Pedro, gemachtigden)

Verwerende partij: Koninkrijk Spanje

Conclusies

— vast te stellen dat het Koninkrijk Spanje;

— door een groot aantal producten op plantaardige basis
die rechtmatig in een andere lidstaat zijn geproduceerd
en/of in de handel gebracht, van de markt te halen inge-
volge een administratieve praktijk die erin bestaat om elk
product van de markt te halen dat plantensoorten bevat
die niet zijn opgenomen in de bijlage bij het Ministerieel
besluit van 3 oktober 1973, op grond dat dit product als
een zonder de voorgeschreven vergunning in de handel
gebracht geneesmiddel wordt beschouwd,

— en door die maatregel niet aan de Commissie van de
Europese Gemeenschappen mee te delen,

de verplichtingen niet is nagekomen die op hem rusten
krachtens de artikelen 28 EG en 30 EG en de artikelen 1 en
4 van beschikking nr. 3052/95/EG (1);

— het koninkrijk Spanje te verwijzen in de kosten.

Middelen en voornaamste argumenten

De Commissie is van mening dat het Koninkrijk Spanje, door
producten op plantaardige basis die rechtmatig in andere
lidstaten zijn geproduceerd of in de handel gebracht, van de
markt te halen ingevolge een administratieve praktijk volgens
welke elk product dat plantensoorten bevat die niet zijn opge-
nomen in de bijlage bij het Ministerieel Besluit van 3 oktober
1973 als geneesmiddel wordt aangemerkt (en dus onderworpen
is aan de voorgeschreven vergunning), en door de maatregelen
die zijn getroffen om de betrokken producten van de markt te
halen, niet te hebben meegedeeld binnen 45 dagen na de vast-
stelling daarvan, de verplichtingen niet is nagekomen die op
hem rusten krachtens de artikelen 28 EG en 30 EG en de arti-
kelen 1 en 4 van beschikking nr. 3052/95/EG.

(1) Beschikking nr. 3052/95/EG van het Europees Parlement en de Raad
van 13 december 1995 tot vaststelling van een procedure voor
uitwisseling van informatie over nationale maatregelen waarbij wordt
afgeweken van het beginsel van het vrije verkeer van goederen
binnen de Gemeenschap (PB L 321, blz. 1).
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